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27TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

LI 
RIP 
RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Trish Williams 
Micae Nguyen Duc Hy † 
Otilio Medina Gomez † 
Kelly Pham † 
All Souls † 

RIP 
RIP 
LI  

RIP 
RIP 
RIP 
RIP
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Gioan Baotixita Le Thanh Phuc † 
Giuse Nguyen Van Ngoc † 
For Parishioners 
Anre & Lucia † 
Jesus Vazquez Franco † 
Maria Vien Tran † 
Heinz Zante † 
Salud Mota † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

For The Unborns † 
G.B Pham Van Tieu † 

RIP 
RIP 
SI 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Victims of Severe Weather  † 
Giuse Nguyen Phu Thong † 
Pascvala Correa 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

Oct 05—Oct 11, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

All Priests  
Maria Tran Thi Mu † 
Genesis G. Avila  

LI 
RIP 
SI 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Phero Aaron Tri Vo 
For Victims of the War † 
Maria Vo Thi Van † 

SI  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ LI 
RIP 
RIP 

Anh Hong Chau † 
Anna & Joseph † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

                      Sept 21— Sept  22, 2024 :  $  31,964.00         
              Online giving:  $       874.00  
                   Food Sales:  $    1,819.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 27th Sunday in Ordinary Time; Respect Life Sunday 
.Monday: Our Lady of the Rosary  
.Wednesday: St. Denis, Bishop, and Companions, Martyrs;  
  St. John Leonardi, Priest  
.Friday: St. John XXIII, Pope 

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 27º Domingo del Tiempo Ordinario;  
  Domingo de respeto a la vida 
.Lunes: Nuestra Señora del Rosario  
.Miércoles: San Dionisio de París, obispos, y compañeros,  
  mártires; San Juan Leonardi, sacerdote  
.Viernes: San Juan XXIII, papa  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: La lectura de hoy del Génesis proporciona el fun-
damento para nuestra comprensión cristiana del matrimonio. ¿Quién 
en tu vida tiene un matrimonio feliz y exitoso?  
.Segunda Lectura: El autor de hebreos nos enseña que estamos 
unidos a Jesús como una familia en nuestro sufrimiento y muerte. 
¿Hay algún miembro de la familia que necesite tu apoyo y consuelo 
esta semana?  
.Evangelio: Los fariseos aprendieron que Jesús tiene un estándar 
más alto sobre el matrimonio que incluso Moisés. ¿Te sorprende la 
posición de Jesús sobre el matrimonio? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: That is why a man leaves his father and mother and 
clings to his wife, and the two of them become one flesh. (Gn 2:24) 
Psalm: May the Lord bless us all the days of our lives. (Ps 128) 
.Second Reading: He who consecrates and those who are being 
consecrated all have one origin. (Heb 9:11) 
.Gospel: Therefore what God has joined together, no human being 
must separate.” (Mk 10:9) 

Prayer for Marriage 
God, pour Your blessings upon those  

You have called to marriage.  
Strengthen the bonds of their unions.  

May Your love be revealed in the ways  
they cherish and support each other,  

in good times and bad, for richer or poorer,  
in sickness and in health. 

Amen. 
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Phero Aaron Tri Vo, Maria Bich 
Thuy, Kevin Peralta Sosa,  
Bac Dao, Catalina Ramirez  
Gonzalez, Joel Gonzalez,    
Maria Goretti Kim 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Giuse Nguyen Van Ngoc 

.Gioan Baotixita Le Thanh Phuc 

.Micae Hy Duc Nguyen 

.Jenine Raye Gomez 

.Maria Bui Thi No 

.Ricardo Garcia 

.Maria Do Thi Thuc 

.Giuse Tran Van Bien 

.Anna Nguyen Thi Thanh Thuy 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    As a young pastor years ago, I met with a middle-aged couple who had 
been divorced and civilly remarried. They were frustrated that an annul-
ment had to precede a Church marriage. Sympathizing with their plight, I 
promised to walk with them along their journey. Once as we sat in my of-
fice, the man said to me, “Why is the Church so difficult on marriage?” I 
replied, “Actually, Jesus’ teaching is what’s difficult.” He furrowed his brow 
and asked what I meant.  
    We opened the Bible and together read today’s gospel passage from 
Mark 10:12 in which Jesus says, “Whoever divorces his wife and mar-
ries another, commits adultery with her…” My two friends sat in silent 
astonishment. Surely Jesus understands the complexities of human life 
and sexual love. The words hung thick and heavy in the air. How could the 
merciful Lord be so seemingly unrealistic in his expectations, especially 
with so much divorce and remarriage in our world? 
    I didn’t know what to say. So, we kept reading. Next, Jesus says, “Let 

the children come to me.” The innocence of children allows them to receive and give love, to trust uncondi-
tionally, to believe in love that endures. Most children aren’t yet jaded by statistics, broken hearts, or dysfunc-
tional relationships. Children remind us of the world to come. The couple and I began to talk about child-like 
trust in Jesus and his teaching, and we continued to move forward. When it comes to the Church’s demand-
ing teaching on marriage, it’s best to approach it as trusting children, whatever situations in which we find our-
selves.     

----- 
    Es bonito saber que una pareja que conocemos va a casarse. Son dos personas que se conocen y se en-
tregan por amor. Ellos, al recibir el Sacramento del Matrimonio, deciden tener a Dios en sus vidas y formar 
una familia. Se sienten llamados a compartir el resto de sus vidas hasta que la muerte los separe. “Por eso 
dejará el hombre a su padre y a su madre para unirse con su esposa, y serán los dos una sola car-
ne” (Marcos 10:7-8).  

    El Catecismo de la Iglesia Católica en el numeral 1601 nos dice lo siguiente: “La alianza matrimonial, por 
la que el varón y la mujer constituyen entre sí un consorcio de toda la vida, ordenado por su misma índole 
natural al bien de los cónyuges y a la generación y educación de la prole, fue elevada por Cristo Nuestro Se-
ñor a la dignidad de sacramento entre los bautizados”. Y continúa diciendo en el numeral 1662: “El matrimo-
nio se funda en el consentimiento de los contrayentes, es decir, en la voluntad de darse mutua y definitiva-
mente con el fin de vivir una alianza de amor fiel y fecundo. Pidamos siempre por los matrimonios porque es 
proyecto de Dios, que quiere que lo que él unió, no lo separemos. El Papa Francisco recomienda tres pala-
bras a los matrimonios: “Por favor, gracias y perdón”.  ¿Qué opinas de esto? ¿Estás dispuesto(a) a luchar 
por tu matrimonio? Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
 

PROMOTE YOUR BUSINESS while supporting our Parish  
.Reach a local audience  -  .One full year of full color  
ads  -  .Low price for you  -  .Big difference for our  

church! Contact Lpi today: 
1-800-950-9952     

Www.lpi.com/advertising-

           

Wedding Banns            
              

        
 

Nikki Le & Donald Kwong 
             October 19,  2024 

ONLINE GIVING                                   
*** 

 
 

♦Available at    
www.saintbarbarachurch.org 
♦Click on “Online Giving” 

ONLINE 
 
*Sacrament  
 Certificate  
 Request: 

ONLINE 
*Parishioner’s  
  
Contact  
Update:  

The Hardness of Your Hearts        
 

    As far as I know, no one has ever woken up in the morning, looked out the window, and thought, “This is a 
beautiful sunrise. I’ll have to be very careful not to let it make me happy.” 
    But I’m certain that every day, lots of people — including, on not-infrequent occasions, myself — have 
woken up and remembered something that happened the day before. Something that made us feel upset or 
frustrated or insulted. And we thought to ourselves, “That makes me so, so angry.” And we’ve pictured the 
face of the person who made us feel that way, and we have scoffed with disgust. 
    And we hold onto that anger because anger feels so much better than sadness. And deep within our-
selves, in the place where we feel all the love and pain and confusion that is inherent in human existence, we 
harden. Nobody ever intends to be hard-hearted. That’s just the stuff of Bond villains and horror flicks. No, in 
real life a hardened heart isn’t a conscious choice. It’s a reflex. It’s just us trying to protect ourselves, to be 
strong — or, at least, to embody the version of strength offered by a fallen world.  
    A heart of stone is not so easily scratched, you see. But it’s also not so easily warmed or touched or 
moved.  A heart hardened by resentment and pain and anger is not just protected from injury. It is protected 
from the impact of the whole spectrum of tender feelings. It is not open to forgiveness, so it cannot feel the 
rush of life-giving mercy. It is closed off to new ideas, so it can never feel the awe of discovery.  
    There is a reason we are called to guard ourselves against hard-heartedness. God gave us hearts of flesh 
and blood. They are hearts that can be broken, yes — but also, they are hearts that can be made new. Lpi 

Archdioceses of Los Angeles  
Annual Healthcare Professionals Mass 

Sunday, October 13, 2024 – 3:30 PM 
Cathedral of Our Lady of the Angels, 555 W. Temple St.,  

Los Angeles, CA 90012          

 

All healthcare professionals are invited to this special Mass, 
which includes a Blessing of the Hands for those who serve in 
the healing ministry.  During the Mass, the Mission Doctors  
Association will also present the Catholic Doctor of the Year 
Award to  Dr. James Anastasi, MD.   
This celebration will be followed by a complementary reception at 
the Cathedral event center.  

Please RSVP here:https://bit.ly/3zC5ifH Thank you, 
Laurie Wilson - Office Manager / Development Coordinator                                         

(213) 368-1872                                                                                   
lwilson@missiondoctos.org 

6102 South Victoria Ave.,                              
Los Angeles, CA 90043 

WALKING WITH MOMS COLLECTION  
(formerly Pennies from Heaven) 

          Support changes everything. Today Sunday, October 6, is 
our Diocese’s 30th annual Walking With Moms Collection 
(formerly Pennies from Heaven).  Please consider donating to 
support local life-affirming shelters, clinics, and centers that give 
immediate and long-term care to Orange County women, chil-
dren, and families in crisis. Your help is needed more than ever! 
This year the proceeds will benefit Casa Teresa, Horizon Preg-
nancy Clinic, La Habra Life Center Clinic, Life Center of San-
ta Ana, Mary’s Path, Obria Medical Clinics, Precious Life 
Shelter, and Vietnamese Pregnancy Hotlines. Last year 
$161,207 was raised in the Diocese thanks to your efforts. Visit 
rcbo.org/walking-with-moms to learn more about Walk-
ing With Moms Collec-
tion or to donate elec-
tronically. Please join 
with parishes through-
out the Diocese and 
donate today!  
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
6 tháng 10   -   Chờ Ðợi               

 

    Theo tâm lý thông thường, ai cũng sợ phải chờ đợi, ai cũng sợ phải xếp hàng cả ngày. Ít hay nhiều, sự 
chờ đợi nào cũng là một cực hình. Nhưng mâu thuẫn thay, chúng ta lại thường biến cuộc đời thành một thứ 
đợi chờ, thành những phòng đợi triền miên... 
     Cả tuần lễ, ai cũng mong được đến ngày thứ Bảy, Chúa Nhật để được nghỉ ngơi. Chúa Nhật này đến, 
chúng ta lại chờ đợi Chúa Nhật khác đến. Tháng này đến, chúng ta lại chờ tháng sau. Năm này đến, chúng 
ta lại chờ năm sau... 
     Lên xe, chúng ta mong đến đích điểm. Khi đến nơi, chúng ta lại thấp thỏm mong ra về. Vào rạp chiếu 
bóng, nhiều người thường vội vàng đứng dậy trước khi cuốn phim chấm dứt: họ làm như thể vào rạp chiếu 
bóng là chỉ để mau đến giây phút ra về. Ði dự thánh lễ, dù lễ chưa xong, đã có kẻ muốn vội vàng đứng lên ra 
về: họ làm như thể chỉ đến nhà thờ để mong cho đến giây phút tan lễ. Vừa ra khỏi nhà, đã chờ mong để 
quay trở lại, nhưng khi vào nhà thì lại đợi đến lúc đi ra. Với sự nóng lòng chờ đợi giây phút sẽ tới này, chúng 
ta sống như thể cuộc đời không có sự liên hệ với những giây phút hiện tại. Chúng ta biến cuộc đời thành một 
thứ phòng đợi, đợi hết cái này đến điều kia, đợi cả những điều sẽ không bao giờ xảy đến. Tháng Mười là 
tháng dành riêng để tôn kính Mẹ Maria với tràng chuỗi Mân Côi và cùng với Mẹ, sống mầu nhiệm cứu rỗi 
trong từng phút giây của cuộc sống. 
     Ơn cứu rỗi không là một biến cố của quá khứ hoặc là một biến cố sẽ đến mà là một sự kiện đang diễn ra 
trong từng phút giây của cuộc sống. Mẹ Maria quả thực là mẫu gương cho chúng ta trong thái độ tiếp nhận 
ơn cứu rỗi. Thời gian đối với Mẹ không là những tháng ngày chờ đợi, mà là những tích tắc của từng khoảnh 
khắc đang đến với Mẹ. Với hai tiếng "Thưa, xin vâng!", Mẹ đón nhận giây phút hiện tại như một món quà cao 
quý nhất Thiên Chúa trao ban. Cùng với Mẹ sống lại mầu nhiệm của ơn cứu rỗi, chúng ta hãy đón nhận 
Ðấng đang đến, Ðấng hôm qua, hôm nay và mãi mãi vẫn là một. Chúng ta hãy đón Ngài trong phút giây hiện 
tại này đây với tất cả tin tưởng phó thác. 
     Chúa trao ban với chúng ta nhiệm vụ để thi hành trong phút giây này đây. Chúng ta hãy hoàn tất với tất cả 
cố gắng của chúng ta. Chúa trao ban cho chúng ta niềm vui của phút giây này đây, hãy tận hưởng như thể 
sẽ không còn một niềm vui nào khác. Trích sách Lẽ Sống 

——————————————————————————————- 

6 Tháng 10  -  Thánh Brunô  -  (1030? - 1101) 
  
    Thánh nhân được vinh dự là đã sáng lập một tu hội mà như người ta thường nói, 
không bao giờ phải cải cách vì dòng chưa bao giờ đi lạc đường. Chắc chắn là vị 
sáng lập cũng như các tu sĩ dòng sẽ từ chối lời khen ngợi này, nhưng đó là một kết 
quả của tình yêu mãnh liệt mà thánh nhân đã dành cả cuộc đời để hãm mình đền tội 
trong cô độc.  
    Ngài sinh ở Cologne, nước Ðức, và là thầy giáo nổi tiếng ở Rheims và được bổ 
nhiệm làm chưởng ấn của tổng giáo phận khi 45 tuổi. Ngài hỗ trợ Ðức Giáo Hoàng 
Grêgôriô VII chống lại sự suy đồi của hàng giáo sĩ và tiếp tay trong việc cách chức vị 
tổng giám mục gây nhiều tiếng xấu là Manasses. Dân chúng muốn đưa ngài lên làm 
tổng giám mục nhưng ngài lại muốn sống ẩn dật.  
    Ngài là một ẩn tu dưới quyền tu viện trưởng là Thánh Robert Molesmes (sau này 

sáng lập dòng Xitô), nhưng sau đó, vào năm 1084 cùng với sáu người bạn ngài di chuyển đến Grenoble. Họ 
được vị giám mục của Grenoble là Thánh Hugh cấp cho một nơi để sinh sống trong một vùng cao nguyên 
hoang vắng, được gọi là La Grande Chartreuse.  
    Brunô và các bạn xây một nhà nguyện nhỏ với các phòng riêng cách xa nhau, sống sát với quy luật của 
Thánh Biển Ðức, và từ đó xuất phát Dòng Carthusian. Trong một ngày họ chỉ gặp nhau để đọc kinh sáng và 
tối, thời giờ còn lại họ sống trong cô độc, làm việc lao động, cầu nguyện và sao chép lại các văn bản Kinh 
Thánh. Ngay cả việc ăn uống, họ cũng chỉ ăn chung trong những ngày lễ lớn.  
    Ðức Giáo Hoàng Urbanô II nghe biết sự thánh thiện của Brunô, đã gọi ngài về Rôma để làm phụ tá trong 
việc cải cách hàng giáo sĩ. Sau khi khước từ chức tổng giám mục mà đức giáo hoàng ban cho, Bruno đã xin 
Ðức Urbanô cho phép ngài trở về đời sống ẩn dật, thành lập cộng đồng Thánh Maria ở La Torre trong vùng 
Calabria, và ngài sống ở đây cho đến khi lìa đời, ngày 6-10-1101.  
    Ngài chưa bao giờ được chính thánh phong thánh vì quy luật dòng Carthusian không chấp nhận những 
vinh dự công cộng, nhưng vào năm 1514, Ðức Giáo Hoàng Leo X đã cho phép dòng Carthusian mừng lễ 
kính ngài, và tên của ngài được xếp trong niên lịch Công Giáo Rôma từ năm 1623.  ThanhLinh.net 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español
(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475  
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475  
Sr MaryPeace Ho, CRE Confirmation Program 714-775-9475  
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475  

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

 
St Barbara School      www.stbarbara.com 

Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Tuan Pham 
Tuan Pham 
Joseph Nguyen 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

 Tuan Pham 
Paul Vu    

Joseph Nguyen 
Paul Vu    

Ramon Cisneros 
Danh Trinh 
Danh Trinh 
Ramon Cisneros 
 

Saturday Oct 12, 2024 

Sunday  Oct 13, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


